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|. INTRODUCCION

El presente trabajo es un estudio contrastiiosisistemas
fonoldgico y fonético del chino mandarin y del éggaEl objetivo
que pretendemos con €l es el deseo de poder pianummbos
idiomas con la mayor correccion posible y de saddeporqué de
algunas confusiones articulatorias del chino alldralespafiol y
viceversa.
1.1 EL SONIDO.

El sonido articuladpocomo otros sonidos, es un fenémeno fisico
producido por las vibraciones transmitidas a tralgsaire en forma
de ondas sonoras, movimientos repetidos de un @ugre pueden
ser periodices y aperiodicos En el primer caso, son los sonidos
generados por la vibracion de las cuerdas vocgles, el segundo,
aguéllos en los que éstas no intervienen, simplemem ruido. Los
sonidos, desde el punto de vista perceptivo (aadljtse caracterizan
por cuatro componentes acusticos:

- Tono: el tono alto o bajo esta relacionado con la feacia,

- si ésta aumenta, sube el tono, y viceversa.

- Intensidad: ésta esta determinada por la amplitud de lassonda
sonoras.

- Timbre: es la cualidad del sonido.

- Cantidad: también se llama “duracién”. Los sonidos pueden s
largos o breves.
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A diferencia de los animales, los seres humanaseriela
capacidad de hablar y transmitir todo tipo de $iggdos en forma
sonora y escrita segun el codigo linguistico qaeséa comun. En este
trabajo, primero nos vamos a centrar en la fonértiazulatoria de
caracter fisico, “porque la fonética fisica const la base
fundamental sobre la que se debe construir la égi@l (Moreno
Cabrera J. C. [1991:502]); en segundo lugar, estedios la
fonologia del espafiol y del chino respectivamente.

Conviene hacer notar, al investigar los fonemadagelenguas,
la importancia de poseer una transcripcion fondtcaas precisa y
profunda posible, porque esto nos facilitard haoer estudio
comparativo  después. Adoptamos el “Alfabeto  Fopétic
Internacional” (Ver Apéndice 1).

1.2 LATRANSCRIPCION FONETICA .

Primero presentamos el “alfabeto fonético chino” Ias
correspondencias con el “alfabeto fonético intepred” expresadas
con corchetes[*]"™.

“0pl, %P1 Alml, <lfl, 70t &[] ZL %I,
KK, FIK], X, ultd, <[tCLT [¢, wts], 4[ts],
Flsl O[Z], Plts, H[tsT, &lsl, —[il, Aful, ulyl,
Y[a, <o, €[7]. &le], %Hlail,\[el], £[ad, X[ou],
Flan,5[on], k[an],£[on] JL[07].

! Una dificultad que inmediatamente se plantea girender esta cuestion
de los “alfabetos fonéticos” de AFl o de AFN (al&dis fonéticos chinos)
proviene, por una parte, de no poder encontrarstdo® correspondientes
simbolos fonéticos en la maquina de esribir o ewrdenador; por otra,
existen diferentes sistemas propuestos por Matead,977), Chao (1994),
Marco Martinez, C. (1998) y Zhang Xiao-Yu (1998)xhbrdar los alfabetos
fonéticos chinos. En el segundo caso, adoptamsisteina de AFN ofrecido
por Zhang (1998); mientras que en el primero itels buscar en nuestro
ordenador unos simbolos fonéticos parecidos; shag los escribimos a
mano y los exponemos en el cuadro del AFI.
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1.3 DESCRIPCION Y SIMBOLIZACION DE LOS SONIDOS.

Los d6rganos del habla constan de tres partes: atatap
respiratorio, la cavidad bucal y la faringe. &darato respiratorio
contiene los pulmones, los bronquios, la traquiacavidad nasal; la
cavidad bucalse compone de los labios, dientes, alvéolos de los
dientes, paladar, velo del paladar, lengua, Uwilapice; lafaringe
abarca laringe, cuerdas vocales y epiglotis.(Vemalice 2)

Dentro de esta misma perspectiva, decimos que Ubbsopes,
cuerdas vocales, velo del paladar, lengua y labars los 6rganos
articulatorios activos; y la trdquea, laringe, rige, cavidad nasal son
los pasivos.

El sonido de las lenguas humanas se produce painente
gracias al aire expulsado de los pulmones mediahtacto de
espiracion. Esta corriente de aire atraviesa losdios, la traquea y se
encuentra la laringe, donde estan las cuerdasesdaliando éstas se
unen y vibran, obtenemos un sonido sonoro comofdoemas
espafioles /b/ y /d/; si las cuerdas no vibran grdépre el paso del
aire, producen un sonido sordo como la [p] y laRgdemos poner la
punta del dedo en la garganta para percibir edtredcia. Por
ejemplo, si pronunciamos la palativarrio, como [b] es sonoro¥
%), la punta del dedo puede sentir esta vibracidsi; decimodfase
como [f] es sordoif+ ), entonces no se nota esta vibracion.

Pero para producir esta amplia variedad del somdagalidad,
no basta con el paso del aire que sufren la fanrigs fosas nasales,
sino que se necesita una combinacion de otros @sgdal habla,

2 Gréficamente, los fonemas se representan entrasb4r/ ” y los sonidos
entre corchetes “ [ ] ”. Los fonemas son entidadkferenciadoras,
indivisibles y abstractas (Gili Gaya 1973:83); kmnidos son realizacion
material del fonema. Por ejemplo, el fonema /b/ empafiol tiene dos
realizaciones (sonidos) diferentester y enlobo: el primero es oclusivo [b]
y el segundo fricativoff]. En fonologia se llama “al6fonos” a cada unoate |
variantes del mismo fonema.
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cuyos movimientos y modificaciones permiten disfingnas sonidos
articulados.

En fonética articulatoria, se clasifican los sosidegurel punto
de articulacién, el modo de articulacioma accion del velo del
paladar y la accion de las cuerdas vocalPsr lo que se refiere a la
accion del velo del paladar, se dividen en oraleasales.

El_punto de articulaciores el lugar donde se determinan las

diferentes realizaciones fonéticas. Presentamositpsentes puntos
de articulacion y sus correspondientes alfabetoétiwos en espafiol y
en chino (el sistema del AFN). Utilizamos el sistedel “Alfabeto
fonético internacional” para representar los soriéatre corchetes—
de los respectivos puntos de articulacion.

bilabiales -- - [p] Pepe), [b] bola), [m] (metro);
“pl, %P1, M[m],

labiodentales - - [f] (fiesta); T[f],

interdentales- - - [©] (Zaragaa)

dentales - - - - - [d] @ar), [t] (tejadO);

2l &[t], Plts], 5tsT, 4[]
alveolares- - - - - [s] &alir), [n] (nifio), [I] (lilo); F[n], $[l]
palatales - - - - - [c] (chico), [-J] o), [A] (llorar), [ n ]dio)
pre-palatales - - W[ts], £ [ts'], 7[s].®[Z], U [tq], [tCT. [4].
velares------- [K] kilo), [X] (xenofobo),

KK, FIKT, X

El punto de articulacion nos muestra cdémo articukzs
consonantes mediante el movimiento de la lengda eavidad bucal.
Como hemos mencionado, la accién de las cuerdadesodiscierne
los sonidosonoros-las vocales, i, u, e, oson siempre sonoras— de
los sordos Y la accién del velo del paladar permite la disitbn entre
sonidosorales(p, b, d, t, s../a, i, u, e, § y nasalegm, n...).

El modo de articulaciores la manera en que se realiza cada

73



Carlos Wang
articulacion. La corriente de aire, después deespulsada de los

pulmones, sufre diversas modificaciones a difeeenteeles al pasar

por la cavidad bucal. Esto permite clasificar losidos de acuerdo

con los érganos articulatorios.

Oclusivos Son consonantes explosivas [dPedro), [b] bajo),
[t](toldo), [d] @eber), [K] &ilo) y [g] (gato);7[p]l, X[P']. 7711,
%[t], &[K], T[K]. Se producen cerrando momentadneamente la
salida del aire en algun lugar de la boca.

Fricativos. Producidos por la friccion del aire al pasar ens

organos bucales que se acercan hasta formar uméurabenuy

estrecha. Si ponemos dos dedos separados anteasy lasticulamos
los sonidos fricativos, podemos percibir que hay corriente del aire

fuerte espirado de la boca. Por ejemplo, fard), [s] (sa), [O]

(cazar), [d] (cada); T[f], I[x], Tl¢, Flsl. @[Z], 4l

Africados Son sonidos que resultan de combinar una oclusidn

una friccibn en el mismo lugar de articulacion. Rjemplo, [c]

(chico); U[tq], <[tC], w[ts], 4[ts’], P[ts], H[ts]

Laterales Son sonidos articulados en cuya pronunciacidlengua

impide al aire espirado su salida normal por eltrcede la boca,

dejandole paso por uno o los dos lados. Por ejerhplp(llorar), [I]

(lilo); % (I].

Nasales Son sonidos en cuya pronunciacion el aire espipada total

o parcialmente por la nariz. Por ejemplo, [m](majen] (nacer);

[m], Z[n].

Vibrantes Son sonidos en cuya pronunciacion la punta denigua,

el velo del paladar o la campanilla, por la presiéhaire interno, han

realizado un rapido contacto entre los Organo<udatiorios. Por
ejemplo, la [r] espaiioléloj).

Vocales El paso del aire a partir de la glotis no enaweminguin

obstaculo al salir por el canal. Segun la formacdeidad bucal

(abierta, medio abiertay medio cerraday la posicién de la lengua
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(anterior, centraly posteriof, obtenemos distintas articulaciones de
las vocales: [a], [i], [u], [e] ¥ [0].

1.4 LA COMUNICACION LINGUISTICA: FONETICA Y
FONOLOGIA.

La comunicacién linguistica en el ambito humano ws
intercambio de informacion pragmatica entre hosnbres por medio
del canal acustico (6rganos articulatorios) y eopio a través del
mensaje escrito segun el cédigo linguistico queséascomun. Todos
nosotros somos capaces de discernir un sonido toeldentro de
nuestra lengua materna. Por ejemplo, un nativoiesgabe muy bien
distinguir lagrabadorade lagrapadora La grafiab y lap ambas son
sonidos bilabiales oclusivos, pero el sonido [bkesoro, y el [p] es
sordo. La investigacion de sabstanciade los sonidos del lenguaje en
su realizacion fisica pertenece al estudio detalldd lafonética
Segun Alarcos Llorach(1991:28)

«La fonética estudia los elementos fonicos errsisu realidad
de fenémenos fisicos y fisioldgicos, y se planteareblema de como
tal sonido y tal otro son pronunciados, y qué efectistico producen,
pero olvida por completo la relacién que tienen aoa significacion
linguistica; puede definirse como la ciencia delnpl material de los
sonidos del lenguaje humano».

Desde el punto de vista linglistico, tres son leacppales
subdisciplinas fonéticas: la fonética articulatoria acustica y la
auditiva. Lo que hemos visto en 1.3 del preseatgajo es un estudio
de la fonética articulatoria.

Si la fonética es una rama linguistica que estedaspecto oral
del lenguaje, lafonologia se ocupa de los fonemas no en su
realizacion fisica, sino en sus valores funcionaseslecir,

«no esta interesada, en principio, en el estudiolade aspectos

materiales de los sonidos; su campo de accidonasohdchos fonéticos

linguisticamente pertenecientes, como pueden seayplasicioneslas
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contrastesentre los sonidos, tonos, etc., y le$acionesque éstos

mantienen entre si dentro del sistema de unidadeisnas distintivas

de una lenguax» (Alcaraz Var& Martinez Linares 1997:240)
Resumiendo, la fonologia se dedica al estudio siiofemas

El linglista suizo Ferdinand de Saussumistingue en el
lenguaje dos aspectos: lenguay el habla La lengua es el sistema
linglistico existente en la conciencia de todos itatividuos que
pertenecen a la misma comunidad linglistica; y @bleh es la
realizacion fisica de cada uno de los miembros s comunidad
linglistica. Para Saussure, la “fonologia” es @lidis sincrénico de
los fonemas (la lengua), y atribuye el término &bea” al estudio
diacronico de los sonidos (el habla).

En la fonética y en la fonologia, dividimos los éomas de una
lengua envocalesy consonantesLas vocales son sonidos en cuya
formacion vibran las cuerdas vocales y el aire sahe encontrar
obstaculo alguno a través de la boca o a travéslueca y de las fosas
nasales. En la articulacion de las consonantesglpmontrario, el aire
es obstaculizado en uno o varios lugares del tramtal.

A continuacién, vamos a estudiar la fonologia es|zaf la
china respectivamente.

ll. SISTEMA FONOLOGICO DEL ESPANOL.
2.1 VOCALES

Las vocales son los fonemas que pueden aparecer
independientemente, combinados entre si y formalabpss;
constituyen el nucleo silabico. Desde el punto id®vionoldgico, las
vocales se oponen a las consonantes porque éstdacapaces de
estar solas y son el margen silabico.

En espafiol hay cinco vocales fonolégicas///e/, /o /, i/

y / u /. Desde el punto de vista fisiologico, podemasificar estas

% Cfr. Ferdinand de Saussre (1945irso de lingiiistica genera(r.
espafiola de Amado Alonso, Buenos Aires, 22 ed.)1955
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vocales segun los 6rganos articulatorios, es delojrado de abertura
de los labios; la posicion de la lengua (alta, megibaja), y las
propiedades acusticas (timbre) del siguiente modo:

/ al: fonema vocal de aberturaaxima de timbreneutrg
la posicion de la lengulaja y se origina la vocal
central por su dorso de la lengua en una region
cubierta por el medio paladar.

/ e /l: fonema vocal de abertumaedia de timbreagudq la
posicion de la lenguanediay se origina la vocal
anterior por su posicién articulatoria en la zona
delantera de la cavidad bucal.

/ o /: fonema vocal de aberturaedia de timbregrave la
posicion de la lenguanediay se origina la vocal
posterioro velar por el posdorso de la lengua en una
una region posterior de la cavidad bucal.

/i I: fonema vocal de abertunainima de timbreagudq la
posicion de la lengualta y se origina la vocal
anterior por su posicién articulatoria en la zona
delantera de la cavidad bucal.

/ u [l: fonema vocal de abertunainima de timbregrave la
posicion de la lengualta y se origina la vocal
posterioro velar por el postdorso de la lengua en una
region posterior de la cavidad bucal.

En cuanto a la variacién alofénica, no es demassistematica
Presentamos dos al6fonos anteriores ([j] y [w]pg dosteriores([i] y
[u]) de los correspondientes fonemas vocélicos/li. Por ejemplo,
/il o /ul cuando se encuentran en contacto corvacal abierta /a/, se

“ Para obtener un estudio méas detallado de lasemyaius variantes
fonéticas, cfr. Alarcos Llorach (1991: 145 y sQilis A. y Fernandez J. A.
(1999: 48 y ss.), Franch J A. y Blecua J. M. (19880 y ss.).
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convierten ensemiconsonante®De eso, rfj] hablar. N{i] siquiera

quiso ver como...; $u] mano, syw]abrigo. Los llamados al6fonos
posteriores ([i] y [u]) sonsemivocalesen los casos de diptongos
crecientes.

Un diptongoes el conjunto de dos vocales que se pronuncian en
una sola silaba. Sus posibles combinaciones sonags abiertad,
e, 0 mas una cerrada (1) o a la inversa, y dos vocales cerradas:
au, ei, eu, oi, ou, ia, ie, io, ua, ue, uo,yuwi.

En castellano hay dos clases de diptondgs#ongos crecientes
(ia, ie, io, iu, ua, ue, ui, Yoy diptongos decrecientdai, ei, oi, au, eu,
ou). Los primeros son aquéllos en los que la vocalfqguma el nacleo
silabico esta situada en posicion secundaria, @ayue los 6rganos
articulatorios se desplazan de una posicion ceaatea abierta; y los
segundos, lo contrario (Quilis A. Fernandez J.99%65 vy ss.).
2.2 CONSONANTES

El espafiol contiene diecinueve fonemas conson&ntraxlemos
clasificarlos de acuerdo con los 6rganos artictilato

- Oclusivos Son consonantes explosivas. Se producen por una
interrupcion momentanea en la salida del aire, vadé por el
cerramiento completo del canal espiratorio. Forioigente, son seis

fonemas oclusivos:

1) Bilabial sordo ... ... ... ... ... ../ p/
2) Bilabial sonoro ... ... ... ... ... ./ b/
3) Dental sordo ... ... ... ... ... ... ]
4) Dental sonoro ... ... ... ... ... .../ d/
5) Velarsordo ... ... ... ... ce. .o T K
6) Velarsonoro ... ................1 g/

En el sistema fonologico del espafiol , la distincentre los
fonemas /p/ y /b/ constituyen umgosicionrelevante, porque cada
uno es capaz de distinguirse en su significado, @emplo,
[Plepe —[b]ebe. Asi también /t/ se opone a /dk/ysé opone a /g/;
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pero /p/ nunca se opone a /o/ puesto que pertereeqgaradigmas
diferentes.

“Las consonantes oclusivas sonoras [b, d, g],dest@nteriormente, se

realizan de este modo en unas posiciones deterasnddtras de pausa

y de consonante nasal [b] y [g], y detras de palesaasal y lateral, [d].

En cualquier otra posicén fonética ya no apareocemococlusivas, sino

como fricativas” (Quilis A. y Fernandez J. 199981
[B], [0] ¥ [ v] son al6fonos. Por ejemplo, lobod], cada [k&a] y
hago [& 0].

- Fricativos. Producidos por la friccién del aire al pasaraiat
bucal sin que se llegue nunca al cierre completo édganos
articulatorios. A diferencia de las consonanteuusiehs, que son
momentéaneas, las fricativas soontinuasrespecto a la corriente del
aire. Fonolégicamente, son cinco fonemas fricativos

1) Labiodental sordo ... ... ... ... ... ... [T/
2) Interdental sordo ... ... ... ... ... ./
3) Alveolarsordo ... ... ... ... ..o /S
4) Palatal sonoro .. ... ... ... ... ... ..J//
5) Velarsordo ... ... ... coo v ves e I X

[J] es el al6fono deJ/. Ortograficamente, al igual que el foneni,/
se representa por la grafiaPor ejemplogl yesdel Jéso]

- Africados Reciben el nombre de consonantes africadas
aquellos sonidos que resultan de combinar una i6oluson una
friccion en el mismo lugar de articulacion. Fonabagnente , sélo hay
un fonema africado:

1) Palatal sordo ... ... ... ... ... ... .../ C

- Laterales Son sonidos articulados en cuya pronunciacién la
lengua impide al aire espirado su salida normal gdazentro de la
boca, dejandole paso por uno o los dos lados. uaesdas vocales
siempre vibran al articular estos sonidos. Hay dos:

1) Palatal sonoro ... .. ... ... ... ... AM

79



Carlos Wang
2) Alveolar sonoro ... ... ... ... oo . 11/

- Nasales Son sonidos en cuya pronunciacion el aire espirad
pasa toal o parcialmente por las fosas nasales.ti®@snfonemas
nasales y todos son sonoros:

1) Bilabial sonoro ... ... ... ... ... ... .../ m/
2) Alveolar sonoro ... ... .. ... oo eI/
3) Palatal sonoro ... ... ... ... ... ... ... /n/

- Vibrantes Son sonidos en cuya pronunciacion el apice lihgua
por la presion del aire interno, ha realizado yid@ contacto con los
alvéolos. Las cuerdas vocales siempre vibran, porsen fonemas
Sonoros:

1) Vibrante simple ... ... ... ... ... ... ... /1]
2) Vibrante mdltiple ... .. ... ... ... ... [/

2.3 DESCRIPCION DE LA ARTICULACION DE LOS
FONEMAS.

2.3.1 VOCALES.

Cuadro de los fonemas vocélicos del espafiol.

Articulacion de las vocales
Posicién - -
de | Posteriores Centrales Anteriores
ela
Abertura | Abertura| Abertura | Abertura | Abertura
lengua
Media | Minima Maxima Media Minima
Baja a
Media o] e
Alta u i

2.3.2 CONSONANTES.
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Cuadro de los fonemas consonanticos del espafiol.

Punto de Modo de articulacion

Articulacion oclusiva|africada| fricativa | Nasal | lateral [vibrante

Bilabial | Sorda p

Sonora b m

Labio | Sorda f

-dental | Sonora

Dental | Sorda t

Sonora d

Inter- Sorda 3]

Dental | Sonora

Alveolr | Sorda s
Sonora n rr
Velar | Sorda k X

Sonora g

Palatal | Sorda C

Sonora J n A

1) Bilabial sordo p /

En su realizacion fisica, los labios se cierramm®ntaneamente
impidiendo que la corriente del aire salga de hadeal bucal; las
cuerdas vocales no vibran durante su articulaéionéticamente se
transcribe por [p] y ortograficamente respondegradiap.

2) Bilabial sonoro b /

En su realizacion fisica, los labios se cierramm@ntaneamente
impidiendo que la corriente del aire salga de ladzal bucal, pero
las cuerdas vocales vibran durante su emisionr@ripcia de este
modo solo en estas posiciones: después de pausagndonante
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nasal. Por ejemplayn barco.Fonéticamente se representa por [b] y

ortograficamente responde a las grafiasy.
3) Dental sordot/

La punta de la lengua entra en contacto con liestes
superiores, a la altura de su implantacion en taeimterna. Las
cuerdas vocales no vibran. Fonéticamente se tibaspor [t] y
ortograficamente responde a la grafia

4) Dental sonorod /

La punta de la lengua entra en contacto con lositale
superiores, a la altura de su implantacion en tdaeimterna. Las
cuerdas vocales vibran. Fonéticamente se repregamtdd] y
ortograficamente responde a la grafia

5) Velar sordo k /

Para su articulacion, el &pice lingual se queed#ad de los
dientes inferiores y la parte posterior del dorsdadlengua entra en
contacto con el velo del paladar. Las cuerdas escab vibran.
Fonéticamente se transcribe por [K] y ortogréficatmeesponde a
las grafiagju antee, i, 0 bienc antea, o, u.

6) Velar sonoro ¢ /

El apice lingual se queda detras de los dienteianes y la
parte posterior del dorso de la lengua entra etactimcon el velo
del paladar. Las cuerdas vocales vibran. FonéticeEmese
representa por [g] y ortograficamente responde grafiagyu ante
e, i, 0 bieng antea, o, u..

7) Labiodental sordof//

Para su articulacion, el labio inferior se acercébsa dientes
superiores, formando entre ambos una estrechedgoale pasa el
aire. Este sonido y fonema se transcribe fonétiogenpor [f] y
ortograficamente responde a la grdfia

8) Fricativo interdental sorddd//
La punta de la lengua se introduce entre los wasssuperiores
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e inferiores. Las cuerdas vocales no vibran. Oéftgamente se
representa por la graftadelante de las vocales i ; también por la
Z ante las vocales, o, u Por ejemplocazalkafa]. Este sonido y
fonema se representa fonéticamente por mediogtsd §)].

9) Fricativo alveolar sordog//

Para su articulacion, el apice de la lengua sexapeoa la region
alveolar, dejando una pequefia abertura por dorste glaaire. Las
cuerdas no vibran en su articulacion. Este sonidonema se
representa fonéticamente por [s] y ortograficameesponde a la
grafias.

10) Fricativo palatal sonoradd/

Para su articulacién, el dorso de la lengua s&xapa a la parte
anterior o central del paladar duro. Este soniddoyema se
representa fonéticamente pdr].[ Ortograficamente se representa
por la grafiay o porhi. Por ejemplomayo[maJo].

11) Fricativo velar sordox /

Para su articulacién, el postdorso de la lenguamoxima al
velo del paladar. Este sonido y fonema se repragentticamente
por el signo [x]. Ortograficamente se representa lpografiaj
delante de cualquier vocad(je, ji, jo, ju); también por g ante las
vocalese, i(ge, g). Por ejemplogaja [kaxa].

12) Africado palatal sordoc/
Para su articulacion, el apice de la lengua sgedhacia los

dientes inferiores, y el dorso de la lengua entr@antacto con el
paladar duro. Fonéticamente se transcribe por ghosi[c].
Ortograficamente se representa por la grafigPor ejemplochico
[ciko].
13) Lateral palatal sonorgu/

Para su articulacion, la punta y los rebordedadengua se
aprietan contra el paladar duro, dejando escaprespor los lados.
El sonido [A ] es una manifestacion del fonemaA//.
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Ortograficamente se representa por la griifiRor ejemplojlave

[ A &Rel].
14) Lateral alveolar sonord /

Para su articulacion, la punta y los rebordes deergua se
aprietan contra los alvéolos y las encias supariolgando escapar
el aire por los lados. El sonido [I] es una manée®n del fonema
/Il. Ortogréficamente se representa por la giafia

15) Nasal bilabial sonorom /

Para su articulacion, el velo del paladar permameas o menos
bajado y los labios se cierran para que la sakdlaide pase por las
fosas nasales. Las cuerdas vocales vibran. El edmdl es una
manifestacion del fonema /m/. Ortograficamenteeggasenta por
la grafiam.

16) Nasal alveolar sonora//

Los rebordes de la lengua se aprietan contraalesolos
impidiendo de este modo la salida del aire fonadas cuerdas
vocales vibran. El sonido [n] es una manifestacléhfonema /n/.
Ortograficamente se representa por la grafia

17) Nasal palatal sonoran//

Para su articulacion, la parte predorsal de ngue se aprieta
contra la region prepalatal, impidiendo que laieote del aire pase
por aqui, pero sale a través de las fosas nadads. sonido y
fonema se representa fonéticamente por el signo. [n]
Ortograficamente se representa por la gréfipor ejemplo,cafa
[cana].

18) Vibrante simple ¥ /

Para su articulacion el apice de la lengua hazesid un breve
contacto con los alvéolos. El sonido [r] es una ifeatacion del
fonema /r/. Ortograficamente se representa porrédiagr, y se
produce sélo en posicion interior de palabra. Ramplo,pero[péro].
19) Vibrante mdltiple f /
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Se produce este sonido cuando el apice lingualagwresion del
aire interno, ha realizado varias veces de contegpido con los
alvéolos. Fonéticamente se representa por mediosidabolo [r].
Ortograficamente se representa por la gratiaando esté en posicion
inicial de palabra, o en medial precedidandzl, o bien por la grafia
rr. Por ejemploperro [péro].

2.4 ACENTUACION.

En fonética articulatoria, el acento prosédico refiere al
proceso mediante el cual se da mayor intensida ailaba dentro de
una palabra. Si una silaba se articula con mayazéuespiratoria es
la tonica, en tanto que aquélla con menor intedsésael 4tona.

Segun el puesto del acento prosodico en una palade
distinguen cuatro tipos:

- Agudas son aquéllas cuyo acento prosoédico carga en
la dltima silaba, commama, procesion, reloj

- Llanas o gravesson aguéllas cuya pendultima silaba es
ténica, comaaballo, dibujo, mano

- Esdrijulas son aquéllas cuya antependultima silaba es
ténica, comdeléfono, lAmpara

- Sobredrijulas son aquéllas cuyo acento prosodico
recae en alguna de las silabas anteriores a la
antepenultima.

El uso de Idilde diacriticasirve a veces para distinguir palabras
pertenecientes a diferentes categorias gramatipalesgue poseen la
misma forma ortogréfica. Por ejemplo

- Aun con el significado dénasta, tembién o siquiera
(con negacion), no lleva tilde. Por ejemphn
tengo yo tanto, ni aun la mitad.
- Alncuando equivale todavig lleva tilde. Por ejemplo,
Aun esté en casa
2.5 SINALEFA.
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Pronunciacion en una sola silaba de la Ultima lvdeauna

palabra y la primera de la palabra siguiente. fem@o, viv(o e)n
Barcelona.
2.6 ENTONACION.

La entonaciones la curva melédica que describe la voz al
pronunciar las palabras, las frases y las oracifB#isGaya, 1975:54).
Se entiende también como la linea melddica del ahabl es
lingliisticamente relevante en cuanto que asume idiues
semantico-sintacticas. Por ejemplo, la interprétadienunciativa o
interrogativa) de esta oraciohla llegado Maria se diferencia
Unicamente por la entonacion.

El estudio de la entonacién es mucho mas complejpertante
que el de la pronunciacion de cada sonido en péaticDesde el
punto de vista de su realizacion fonética, la eat@wm esta formada
por el acento de intensidad (ténico-atono), el tGagudo-grave) y la
transicion final (tonema o tono dinamico) (Franoh. § Blecua J. M.,
1983:453). Desde el punto de vista fonoldgico, rengicion final
puede ser ascendente (cuando pasa de grave a,duurintal (tono
sostenido), descendente (cuando pasa de agudo ee).gra
ascendente-descendente 0 ascendente-descendentealgbnas
lenguas como el chino mandarin, el tonema es fawenavarro
Tomas (1950), distingue para el espafiol cinco tasem

lll. EL SISTEMA FONOLOGICO DEL CHINO.
3.1 VOCALES
El sistema vocélico del AFN se divide del sigugemtodo:

1) Vocales sencillas—en la lengua anterior, central y
posterior.
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— [i] vocal sencilla anterior.
[w] vocal sencilla posterior.
[y] vocal sencilla anterior.
[a] vocal sencilla posterior.
[o] wvocal sencilla posterior.

oy <X C ®%

[v] wvocal sencilla posterior.
4 [e] vocal sencilla anterior.
2) Diptongos
% [ ai] Esthd compuesto por M[a] y la —Ii].
\ [ei] Estd compuesto por fa[e] y la—]i].
% [ au]Estd compuesto por ¥[a] y la A [w].
X [ ou ]Esta compuesto por &a[o] y la A [w].
3) Vocales nasales
Las unicas finales consonanticas del chino mamdson
[-n] y [-n]. Las vocales nasales son aquéllas vocales sensiiguidas
de estas dos finales consonanticas. EI AFN conoeg¢rac vocales
nasales:

5 [ an ] Vocal sencilla anterior, es la vocafl [a]
acompafnada con el fonema nasal alveolar sonoro
% [-n] con el que forma un solo signo en el AFN.

L, [ on ] Vocal sencilla central, es la voca [ 7 ]
acompafnada con el fonema nasal alveolar sonoro
% [-n] con el que forma un solo signo en el AFN.

£ [an] Vocal sencilla posterior, es la vocal [a]
acompafada con el fonema nasal linguovelgk [-
con el que forma un solo signo en el AFN.

L [on]Vocal sencilla posteriores la vocat [ 7 |
acompafnada con el fonema nasal linguovelgk [-
con el que forma un solo signo en el AFN.

4) Vocal retrofleja:
JL [d] Vocal central, lengua retroflexa.
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El sistema fonolégico del chino se divide en dadgs: la inicial

(consonante) y la final (vocal). Las consonantabadas comadla,
flan, pre, tre,etc., que abundan en espafiol, no existe en el.chino
Tampoco existen consonantes finales de silaba extapnasalesiy

y [-n] (Z[an], & [on], £[an], 4 [0n]). Todos los signos vocalicos
mencionados mas arriba (AFN) son juzgados comoegiton finales

de los morfemas monosilabicos chinos.

3.2 CONSONANTES.

- Oclusivas Son consonantes explosivas. Se producen por una
interrupcion momentanea en la salida del aire, vadé por el
cerramiento completo del canal espiratorio. Foriokigente, el chino
mandarin conoce seis fonemas oclusivos, y todos@oios:

1) Bilabial sordo no aspirado . ... ... ... ....... g Ipl
2) Bilabial sordo aspirado... ... ... ... cccccece 2 1p'l
3) Alveolo-dental sordo no aspirado . ... ... 2. / t/
4) Alveolo-dental sordo aspirado ... ... ... ...& [t/
5) Velar sordo no aspirado... ... ... ... coeuw L Tk
6) Velar sordo aspirado... .. ... ... ... coceeee-. A

La distincion entre los fonemas /p/ y % /p’/ (también%;
Iy & It & Ikl'y 3 /K'/) constituyen unaposicionrelevante,
porque cada uno es capaz de alterar la significa®@dos mensajes,

Fricativas. Producidas por la friccion del aire al pasar aat
bucal sin que se llegue nunca al cierre completo édganos
articulatorios. A diferencia de las consonanteuusiehs, que son
momentéaneas, las fricativas soontinuasrespecto a la corriente del
aire. Fonolégicamente, el chino mandarin conoceas ckmemas

fricativos:
7) Labiodental sordo ... ... ... ... v s veveeie C /f/
8) Dental sordo ... ... .c. v v e et e e S
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9) Pre-palatal retroflexo sonoro ... ... ... cc......... lzl
10) Pre-palatal retroflexo sordo ... ... ... ......... 7 lsl
11) Pre-palatal sordo .. .... ... oo ov cevin eee e e T/C/
12) Velar sordo ... ... . voes vev e vvee e e e o X

- Africadas Son sonidos en los que resulta combinar una
oclusion con una friccion en el mismo lugar de cattcion.
Fonoldgicamente, el chino mandarin conoce seigriaredricados:

13) Pre-palatal sordo no aspirado .. ... ....H../t¢ /
14) Pre-palatal sordo aspirado .. ... ... .......{ [t/
15) Pre-palatal retroflexo sordo no aspiradat../ ts/
16) Pre-palatal retroflexo sordo aspirado.... 4 ./ ts"/
17) Dental no retroflexo sordo no aspirado ..77../ ts /
18) Dental no retroflexo sordo aspirado... ... 5. /ts’/

- Laterales Son sonidos articulados en cuya pronunciacion la
lengua impide al aire espirado su salida normal gdazentro de la
boca, dejandole paso por uno o los dos lados. uaesdas vocales
siempre vibran al articular estos sonidos. Solouray

19) Alveolar-dental sonoro ... ... ... ... ........ B I/

- Nasales Son sonidos en cuya pronunciacion el aire espirad
pasa toal o parcialmente por las fosas nasaleshiBb mandarin
conoce dos fonemas nasales:

20) Bilabial sonoro ... ... ... e ceo i ves e . T /M
21) Alveolar-dental sonoro ... ... .. ... ... ... 7 /0

- Retroflejo. Son sonidos en cuya pronunciacion el dorso de la
lengua se levanta y toma contacto con paladar dnoterior, el aire
pasa por los lados caidos de la lengua. El chinodarén conoce
cuatro fonemas retroflejos /ts/, 4 /ts’l, 7Pls/, B/Z.
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3.3 DESCRIPCION DE LA ARTICULACION DE LOS
FONEMAS.

3.3.1 VOCALES.

Cuadro de los fonemas vocalicos del chino mandarin.

Elevacion de Articulacion de las vocale3
la
lengua
Posteriores Centrales Anteriores
Labios Labios Labios Labios Labios

entreabiertos| redondeadogentreabierto$ entreabierto redondeadop

Baja y plana Y 5
Plana < < 5 AU
Media | retroflex JL
Alta | plana A — W]

A continuacién presentamos la articulacion de twsdos
vocalicos segun el AFN con sus correspondientesdrgciones
fonémicas de AFIl y romanizaciones de Pin-yin (PE&te ultimo se
usa en China Popular y su signo tonal es seneilase § 3.4).

AFN  P-Y AFI Descripcion de la articulacion

— yi i Para su articulacion, los

® Respecto a este cuadro de las vocales del alfabetonal y el siguiente de
las consonantes, conviene mencionaDgcionario espafiol de la lengua
chinag, preparado por F. MATEOS [van et al](1997), p.X¥VEks. Queremos
indicar que hemos modificado estos dos cuadrosecedmente en lo
referente a los puntos de articulacion de las quarges.
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labios estan entreabiertos. Se origina voeal alta pronunciada con
la lengua elevada. La parte predorsal de la lenguse aprieta contra
el prepalatal, dejando una pequefia abertura patedossa el aire. Las
cuerdas vocales vibran durante su emision, y esagel oral.

A wu w Para su articulacion, los
labios estan redondeados. Se originawgtalalta pronunciada con la
lengua elevada El postdorso de la lengua se apaosihwelo del
paladar y la corriente del aire sale a través dealadad bucal. Las
cuerdas vocales vibran durante su emision, y esagel oral.

u yu y Para su articulacion, los
labios estan redondeados. Se originawgtal alta pronunciada con la
lengua elevada. La parte predorsal de la lenguseraprieta contra el
prepalatal, dejando una pequefia abertura por doaske el aire. Las
cuerdas vocales vibran durante su emision, y esagel oral.

Y a a Para su articulaciéon, los
labios estan entreabiertos. El dorso de la lengueaba cubierto por el
mediopaladar. Se origina uwvacal bajacon la lengua plana y baja.
Las cuerdas vocales vibran durante su emisiénupawvocal oral.

< 0 0 Para su articulacion, los
labios estadn redondeados. Se originawgtal medigoronuncaida con
la lengua media y baja. Al igual que el sonido VioccdX[w], el
postdorso de la lengua se aproxima al velo deldpalg la corriente
del aire sale a través de la cavidad bucal. Lasdegevocales vibran
durante su emision, y es uvnacal mediay oral.

+ e e Para su articulaciéon, los
labios estan entreabiertos. Al igual que el sonidoalico—[i], la
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parte predorsal de la lengua no se aprieta cohpeepalatal, dejando

una pequefia abertura por donde pasa el aire. lexslasuvocales
vibran durante su emision, y es waoal mediay oral.

< e v Este sonido se produce con
los labios entreabiertos y con una pronunciacidtieeel sonido
vocalicot[e] y el T[0]. Su articulacion es semejante a la del al6fono
de la consonante castellagfy ].

17} ai ai Para su articulacion, el dorso de
la lengua baja hacia la parte anterior de la booaocva a pronunciar
la vocal Y [a], y enseguida eleva la parte predorsal de lguarsin
tocar el prepalatal, dejando una pequefia aberturalgnde pasa el
aire. Los labios estan entreabiertos y las cuerdeales vibran.

\ ei ei Para su articulacion, la parte
predorsal de la lengua baja hacia la parte antdeda boca como en
la vocal &[e] y enseguida eleva la lengua sin apretarse &ogitr
prepalatal, dejando una pequefia abertura por dosske el aire. Las
cuerdas vocales vibran , y los labios estan eriggab.

4 ao au Para su articulacion, el dorso de
la lengua primero baja hacia la parte posteriotaglmoca como va a
pronunciar la vocal [a], luego el postdorso de la lengua se acerca al
velo del paladar y la corriente del aire sale eésale la cavidad bucal.
Las cuerdas vocales vibran durante su emision,syldbios estan
entreabiertos.

b4 ou ou Para su articulacion, el dorso de
la lengua primero baja hacia la parte posteriotaglmoca como va a
pronunciar la vocal [0] y luego el postdorso déelagua se acerca al
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velo del paladar y la corriente del aire sale eésale la cavidad bucal.
Las cuerdas vocales vibran durante su emision,syldbios estan
entreabiertos.

5 an an Para su articulacion, el dorso de
la lengua primero baja hacia la parte anterioraebdca como va a
pronunciar la vocalY [a],y después los rebordes de la lengua se
aprietan contra los alvéolos para que el aire pasdas fosas nasales
en vez de salir de la boca. Las cuerdas vocalesrvidurante su
emision, y los labios estan entreabiertos.

L en on Para su articulacién, el dorso de
la lengua primero baja hacia la parte central eholea como va a
pronunciar la vocait[e], y después los rebordes de la lengua se
aprietan contra los alvéolos para que el aire pasdas fosas nasales
en vez de salir de la boca. Las cuerdas vocalesrnvidurante su
emision, y los labios estan entreabiertos.

xT ang a Para su articulacién, el
dorso de la lengua primero baja hacia la parteeposten la boca
como va a pronunciar la voc¥l[a], luego el postdorso de la lengua se
aprieta contra el velo del paladar y la corriergkaire sale a través de
las fosas nasales. Las cuerdas vocales vibrantdusaremision, y los
labios estan entreabiertos.

L eng on Para su articulacion, el
dorso de la lengua primero baja hacia la parteraeen la boca como
va a pronunciar la vocat [e], y después el postdorso de la lengua se
aprieta contra el velo del paladar y la corriergkaire sale a través de
las fosas nasales. Las cuerdas vocales vibrantdusaremision, y los
labios estan entreabiertos.
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JL er 0 Para su articulacion, se eleva la punta de la

lengua y retroflexa en el medio palatal duro.

3.3.2 CONSONANTES.
Cuadro de los sonidos consonanticos del chino nnamda

Modo de articulacion

Punto de oclusiva africada

articulacion No |[Aspi-| No | Aspi- |Fricativa| Nasal |Lateral | Vibrante

aspirada -rada|aspiradg@ -rada

Bilabial | Sorda | %7 2
Sonora T
Labio- Sorda C
dental Sonora
Alveolo- | Sorda | 47 | &
Dental Sonora Fj V)
Velar Sorda | 53 T
Sonora
Dental | Sorda T 5 L
Sonora
Pre- Sorda Y < T
palatal Sonora
Pre- Retro- | Sorda y 4 r
palatal flexas | Sonord

Presentamos ahora la articulacion de los sonidnsot@nticos
segun el AFN con sus correspondientes transcripsidonémicas de
AFl y romanizaciones de Pin-yin (P-Y).
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AFN  P-Y AFI Descripcion de la articulacion

9 b p En su realizacion fisica,
los labios se cierran momentaneamente y casi moedahire de la
cavidad bucal. Las cuerdas vocales no vibran deisinemision. Para
gue se oiga claramente esta consonannte, va acadgafna vocaf
[e] y se pronuncia como [pe].

2 p p’ En su realizacion fisica,
los labios se cierran momentaneamente y sale ungesaire fuerte
de la cavidad bucal. Las cuerdas vocales no vithsaante su emision.
Para que se oiga claramente esta consonannte,ougaitada una
vocal £[e] y se pronuncia como [p“e].

m m m En su realizacion fisica, el
velo del paladar permanece mas o menos bajadolgbios se cierran
para que la salida del aire pase por las fosadesadaas cuerdas
vocales vibran. Para que se oiga claramente estsogannte, va
acompafiada una vocdl[e] y se pronuncia como [me].

C f f Para su articulaciéon, el
labio inferior se acerca a los dientes superidoggjando entre ambos
una estrechez por donde pasa el aire. Las cueotdades no vibran.
Para que se oiga claramente esta consonanntepwgaitada de una
vocal & [e] y se pronuncia como [me].

57 d t La punta de la lengua entra
en contacto con los alveolo-dentales superioressey separan
enseguida. Durante su emisién, sale poco el airéadeoca. Las
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cuerdas vocales no vibran. Para que se oiga clatanesta conso-

nante, va acompafada una vogdk] y se pronuncia como [te].

= t t La punta de la lengua entra
en contacto con los alveolo-dentales superioressey separan
enseguida. Durante su emision, sale un paso @efusrte de la boca.
Las cuerdas vocales no vibran. Para que se oiganataite esta con-
sonante, va acompafiada una vatcf] y se pronuncia como [t'e].

3 n n Durante su emisiéon, los
rebordes de la lengua se aprietan contra los asépllas encias
superiores, impidiendo de este modo la salidaidelgae sale por las
fosas nasales. Las cuerdas vocales vibran. Paras@ugiga esta
consonannte, se acompafa dig¢e] y se pronuncia como [ne].

4 I I Durante su emisién, la
punta de la lengua se aprieta contra los alvéolas gncias superiores,
dejando escapar el aire por los lados. Las cueatzdes vibran. Para
gque se oiga claramente esta consonannte, se acahpaina vocat
[e] y se pronuncia como [le].

' g k Durante su emision, la
parte posterior del dorso de la lengua entra etactmcon el velo del
paladar. Las cuerdas vocales no vibran. Para quégaeclaramente
esta consonannte, se acompafa de una ¥oedly se pronuncia
como [ke].

5 k k’ Durante su emisiéon, la
parte posterior del dorso de la lengua entra etactmcon el velo del
paladar, y sale un paso del aire fuerte de la Hasmcuerdas vocales
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no vibran. Para que se oiga claramente esta comsiEnava
acompafada de una voca[e] y se pronuncia como [K'e].

T h X Durante su emisiéon, el
postdorso de la lengua se aproxima al velo deldpalalejando una
pequefia abertura por donde sale el aire. Las cueodales no vibran.
Para que se oiga claramente esta consonanntepwgaitada de una
vocal & [e] y se pronuncia como [xe].

Yy ] tC Durante su emisién, el
dorso de la lengua entra en contacto con la pateziar del paladar
duro, un paso del aire débil sale con fricaciors taerdas vocales no
vibran. Para que se oiga claramente esta consenaenacompana de
una vocal—[i] y se pronuncia como {].

4 q tC Durante su emisién, el
dorso de la lengua entra en contacto con la pateziar del paladar
duro y se separa un poco, un paso del aire fuaktecen fricacion.
Las cuerdas vocales no vibran. Para que se oiganwate esta
consonannte, va acompafiada de una vedaly se pronuncia como
[tel.

T X C Durante su emision, el
dorso de la lengua se apréxima a la parte antdebpaladar duro,
dejando una pequefia abertura por donde sale undehsore débil
con fricacion. Las cuerdas vocales no vibran. Rgwa se oiga
claramente esta consonannte, va acompanada deocala\fi] y se
pronuncia comod{i].

W zh s Durante su emision, eleva
la punta de la lengua y retroflexa contra el praaalduro, después se
separa un poco y un paso del aire débil sale éwacién. Las cuerdas
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vocales no vibran. Fonéticamente se representggor

4 ch 13 Durante su emision, eleva
la punta de la lengua y retroflexa contra el praaalduro, después se
separa un poco y un paso del aire fuerte sale doacibon. Las
cuerdas vocales no vibran. Fonéticamente se reyeeger [ ].

I sh S Durante su emision, eleva
la punta de la lengua y retroflexa cerca del pegpbhduro, dejando
una pequefia abertura por donde sale un paso deldébil con
fricacion. Las cuerdas vocales no vibran. Fonétaramse representa

por [g].

r Z Durante su emision, se
eleva la punta de la lengua y retroflexa cercaplepalatal duro,
dejando una pequefia abertura por donde sale undehsore débil
con fricacion. Las cuerdas vocales vibran. Fongtage se
representa por [z].

T Z ts Durante su emision, la
punta de la lengua se aprieta contra los dienfesrigmes y se separa
un poco, dejando una pequefia abertura por dondeekalire débil
con fricacion. Las cuerdas vocales no vibran. Roadtente se
representa por$i.

+ c ts Durante su emisién, la
punta de la lengua se aprieta contra los dienfesrigmes y se separa
un poco, dejando una pequefia abertura por dondeskaire fuerte
con fricacion. Las cuerdas vocales no vibran. Roadgtente se
representa por$t ].
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A S [ Durante su emisién, la
punta de la lengua se acerca a los dientes suggridejando una
pequefia abertura por donde sale el aire débil deacion. Las
cuerdas vocales no vibran. Fonéticamente se reieeger [s].

Es importante discernir los sonidos consonanticagales no
aspirados ¢ [p], 7 [t], & [K], Y [t¢g], ¥ [ts], T [ts]) de los
aspirados & [p], & [t 7 K], < [t€]l, 4 [ts], & [ts])
para evitar homénimos cuando hablamos. Si alguitesas de pinyin
llevany- or w- ante otras vocales, consideramos que las inigjales
no indican sonidos consonanticos ni semivocaleg) gue es una
variedad grafica a diferencia de las vocales medfamles—i-, -u-.

3.4 LOS TONOS

El tono también se define como la “altura musicdd’ cada
silaba. Desde el punto de vista fonético, los ts®$orman por la
vibracion de las cuerdas vocales y puederagedos o altoy graves
o bajossegun la escala de vibracion.

El chino mandarin posee cinco tonos. En pinyin, damos
diacriticos estan puestos encima de las principalesles.

— 1°tono: alto sostenido < TIAN
/  2°tono: ascendente & QIAN
0 3°tono: descendente y ascendente # ZHAO
\ " 4°tono: descendente % BU
5° tono: muy alto y breve (también se llama tono

“neutro” o “ligero”)

Las particulas modales LE e interrogativasd MA, los sufijos
it 3 KONG-Zly el segundo morfema de la reduplicacion son l@s q
llevan el tono ligero. En Pin-yin no se pone ningigno discritico en
el quinto tono.
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El cambio del tono o modificacion arménica (toharsdi) ocurre

cuando dos tonos terceros aparecen juntos; el ginde ellos
entonces se convierte en segundo tono :

% ¥ % ¥ Y Y
hén hio - hén Ho ke - yi - ke —y
Muy Bien. = Muy bien. Si Segun = Se puede.

Cuando el cuarto tono esta entre dos morfemasdsilale convierte en

un tono neutro:

k 3 % * 2 2 A F 9 A F?
Laibu-ji - Laibu-ji Hio bu o - hao bu ko
Venir No Llegar Bien No Bien

= No darle tiempo. = ¢Si 0 no?

IV. ESTUDIO CONTRASTIVO DE LOS SISTEMAS
FONOLOGICO Y FONETICO DEL ESPANOL Y DEL
CHINO.

1 VOCALES

Tanto el espafiol como el chino conocen estos dionemas
vocdlicos fal,lel,lol,lilylul (Y/al, &lel, Tlol, —lily Alwl).
El chino mandarin posee todos los fonemas vocatiebsesparol y
algunos mas (véase 3.1.).

Desde el punto de vista fonolégico, las vocales capaces de
formar nudcleo silabico, en este caso, en que uenfianchino de una
palabra monosilaba comienza por vocal, a ésta dan® “inicial
cero”.

Desde el punto de vista fonético, estas cinco escdé ambas
lenguas poseen las mismas caracteristicas en su aeoarticulacion:
alta, media o baja; su punto de articulaciéon: #@nercentral o
posterior; su accion del velo del paladar y suécdle las cuerdas

vocales.
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Las vocales chinasily], €[7 ] yJL[0] son sonidos que no
existen en el espafiol.
Las vocales5 [an], & [dn], £[an] y 4 [0n] son juzgadas
como elementos finales de los morfemas monosilalibos.
El AFN conoce cuatro diptongo%s[ai ], \[ei], £[au] y X
[ou].

A continuacidn, presentamos sus posibles combinasigon la
transcripcion fonética del AFI: [ -ia ], [ -ie ],-[n ], [ -iau ], [ -iou ],
[-lan],[-ing ], [-iang ], [-ua ], [ -uo ], Fuei ], [ -uan ], [ -uen ],
[-ong ], [-uai], [-uei], [-uang ], [ -iue [,-iuan], [ -iun], [ -iong ].

4.2 CONSONANTES
Presentamos el cuadro de fonemas del espafiolchitkel segun

el modo y el punto de articulacion
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Modo de articulacién

Punto de Oclusiva africada
Articulacion No |Aspi-| No |Aspi-|fricativa | nasal | lateral |vibrante
aspirada -radajaspiradg -rada
Bilabial [ Sorda | ©7 p| K
Sonora| b T m
Labio- | Sorda Cf
dental | Sonora
Alveolo-| Sorda | 47 =
dental | Sonora ] )
Inter- Sorda 0
dental | Sonora
Alveolar | Sorda S
Sonora n rrr
Velar | Sorda | & k| & J~ X
Sonora g
Dental | Sorda T + L
Sonora| d
Palatal | Sorda C
Sonora j n A
Pre- | Sorda Y < T
palatal Sonora
Pre- | Retro- | Sorda ) 4 r
palatal | Flexas | Sonora

Nuestroestudio contrastivose limita a los 22 fonemas consonan-

ticos chinos (AFN) y a los 19 espafioles, y excl@es al6fonos.

- Oclusivos Fonologicamente, el chino mandarin conoce seis
fonemas oclusivos, y todos son sordos; el espafimoe también seis.

De acuerdo con el punto de articulacion, se pueligdir en tres
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grupos:
1) 4/ p/ bilabial, oclusivo, sordo, no aspirado
21 p’/ bilabial, oclusivo, sordo, aspirado . . .No existe en
espariol este sonido.
/ p / bilabial, oclusivo, sordo
/ b / bilabial, oclusivo, sonoro
Fonéticamente, estos dos sonidos consonanticosschifp] y X
[p] son sordos, el primero pronunciado como el ¢pktellano en
Pepe y el segundo pronunciado con una fuerte explosaino el [p]
inicial en inglés.

Un nativo chino, que distingue entre un fonemsaaspirado*y
Ip/ y otroaspirado/p’/, los cuales para el espafiol son variantes del
mismo fonema, puede percibir la desigualdad ents tHos
pronunciaciones* [pu] y 4 [p'u], porque para su conciencia
linglistica existe una diferencia fonologica, naética entre;/p/ y
ZIpl.

Lo mismo explica por qué un nativo espafiol puedeednir el
sonido sordo [p] del sonoro [b], porque para sweEtia linglistica
existe una diferecnia fonoldgica, no fonética, fmrcual interpreta
como /p/ y /bl; sin embargo, para el chino son réadizaciones del
fonema /p/.

Cuando un hablante chino pronuncia el sonido ccirg@o
espafiol [p], primero debe cerrar los labios monrezaénente, y las
cuerdas vocales no vibran durante su articulackdrabrir la boca
Unicamente sale el aire de la cavidad bucal. Y peoducir el sonido
consonantico espafiol [b] es necesario que vibieicuardas vocales
antes de la pronunciacion.

Cuando un hablante espafiol pronuncia el sonidooodamsico
chino 47[p], debe cerrar los labios sin vibracibnde la®rdas
vocales durante la emision. Es, en realidad, undeosordo con
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explosién sonora. Y para producir el sonido consticd % [p’],

primero debe cerrar la boca y mantener las cuenatzedes totalmente
inactivas y separadas durante toda la emision. b&ir da boca,
produce una fuerte aspiracion porque el aire no s#le de la cavidad
bucal, sino también de los pulmones.

2) 47/ t/ alveolo-dental, oclusivo, sordo, no aspirado
+/ t'] alveolo-dental, oclusivo, sordo, aspirado...No existe
en espafol este sonido.
/ t/ dental, oclusivo, sordo
/ d / dental, oclusivo, sonoro
Fonéticamente, los dos sonidos consonantigitpy #|[t']
son sordos, el primero pronunciado como el [t]edsto enTito, y el
segundo pronunciado fuertemente como el [t] ini@al inglés.
Cuando eb7t] es seguido de una vocal conipd [a], se convierte en
sonoro. Este cambio fonético no es pertinente paraativo chino,
porque para su conciencia linglistica no hay ufemeaficia fonolégica
entre el fonema sordo /t/ y el sonoro /d/, por lealcson dos
realizaciones fonéticas del mismo sonido [t].

Lo mismo explica la razén de que un nativo espaimde
distinguir entre el sonido consonantico sordo [glysonoro [d], y no
puede diferenciar el57 [t] no aspiradoy otro 4 [t)] aspiradg
precisamente porque para su conciencia linglisticaexiste una
desigualdad fonolégica entre el fonema aspitadd y el no aspirado
7.

Cuando un hablante chino pronuncia la consonapiieta [d],
tiene que introducir la lengua entre los incisisaperiores e inferiores
y hacer entrar en vibracion las cuerdas vocaleperto a la [t], deja
la punta de la lengua apoyada detras del dienterisufy pronuncia
con fuerza.

Cuando un hablante espafiol pronuncia la consorafttg el
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punto de articulacién es analogo al de la proner@ade la espafiola
[t], pero debe mantener las cuerdas vocales totémimactivas y
separadas durante toda la emision. Al abrir la bocaluce una fuerte
aspiracion porque el aire no sélo sale de la cdvidacal, sino
también de los pulmones. Y el modo de articuladéna consonante
57[t] es similar al de la espafiola [t]; es, en =i, un sonido sordo
con explosion sonora.

Aunque Zhang (1998) cree que £l/t/ y el &/t'/ son dos
fonemas alveolo-dentales, otros como Mateos (16@ifjan que son
dentales como los espafioles, y Chao (1994) simplentkescribe que
son dos fonemas del &pice lingual.

3) & /k/velar, oclusivo, sordo, no aspirado
7 | K’/ velar, oclusivo, sordo, aspirado ... .. Na existe en
espariol este sonido.
/ k / velar, oclusivo, sordo
/ g/ velar, oclusivo, sonoro
Fonéticamente, el sonido consonant{¢fk] y el % [k] son sordos,
el primero pronunciado como el [k] castellanooeicq y el segundo
pronunciado fuertemente como el [K] en inglés. @oak [k] va
seguido de una vocal comei][0 [€], se convierte en sonoro. Este
cambio fonético de nuevo no es pertinente para ativan chino,
porque para su conciencia linglistica no hay ufemaficia fonolégica
entre el fonema sordo /k/ y el sonoro /g/, por lelcson dos
realizaciones fonéticas del mismo sonido [K].

Lo mismo explica la raz6n de que un nativo espasaile
distinguir entre el sonido sordo [K] y el sonord,[g no sabe
diferenciar el{{ [K] no aspiradoy otro 7 [k'] aspiradq precisamente
porque para su conciencia linglistica no existe deaigualdad
fonologica entre el aspiradd/k’/ y el no aspiradd( /k/.

Cuando un hablante chino pronuncia la constantafietp [g],
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debe hacer entrar en vibracion las cuerdas vocahss de la

pronunciacion de la consonante. Respecto a la poiexion de la
consonante sordd [K'], un hablante espafiol debe mantener la glotis
en posicion abierta durante toda la emision. Alrdarboca, produce
una fuerte aspiracion porque el aire no solo salé&acdavidad bucal,
sino también de los pulmones.

- Fricativos. Fonolégicamente, el chino mandarin conoce seis
fonemas fricativos; el espafiol conoce cinco:

1) El fonema chino labiodental sorda /f/ y el espafiol /f/
fonéticamente se transcriben por el mismo sonido Afmbos
coinciden en su realizacion fisica.

2) Dental sord@. /s/

Alveolar sordo /s /

El fonemal./s/ y el espafiol /s/ se transcriben por el mismo
sonido [s]. Su realizacion fisica es diferente.l&articulacion del
sonido consonantico chinka[s], el apice de la lengua se acerca a
los dientes superiores, mientras que en la defiess], la punta
de la lengua se aproxima a los alvéolos.

3) Interdental sordof / ... ... ... .. No existe en chino este sonido.

4) El fonema espafiol palatal sonord/ /se representa
fonéticamente porJ[, es parecido al chino pre-palatal sordo no
aspirado Y [t¢] en su articulacion, pero éste tiene una
pronunciacion mas apicopalatal que aquél.

5) Pre-palatal retroflexo sono/z £ . No existe en espafiol .
Pre-palatal retroflexa sord8/s/ .. .. No existe en espafiol
Pre-palatal sorda’/d ... ... ... ... . ... No existe en espafiol

6) El fonema chino velar sordo /x/ y el espafiol /x/ se

® Un chino confunde el fonema espafiol / r / y el // porque para su
conciencia lingiistica no existe la diferencia fidgica entre estos dos
fonemas, los cuales son variantes del mismo forldmaSin embargo, sabe
distinguir el vibrante / r / porque es un fonema go hay ni en la fonologia
ni la fonética china.
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representan por el mismo sonido [x]. En su realfradisica, el

sonido chino no es tan fuerte como el esp§ioion ni tan suave

como la [h] aspirada inglesa.

- Africados Fonolégicamente, el chino mandarin conoce seis
fonema africados:

1) Pre-palatal retroflexa sordo no aspiraglfis/.... No existe en
espariol este sonido.

Pre-palatal retroflexa sordo aspiraddts’/........ No existe en
espariol este sonido.
Dental no retroflexa sordo no aspiraddts/....... No existe en
espariol este sonido.
Dental no retroflexa sordo aspiradots’/.......... No existe en
espariol este sonido.

2) El fonema chino pre-palatal sordo aspiradd /t{'/
fonéticamente se transcribe por el sonidg]{t Es similar al
espafiol palatal sordo [c], pero el primero tiena pronunciacion
mas apicopalatal que el segundo.

3) El fonema chino pre-palatal sordo no aspiraddt{ se
representa fonéticamente gac]. Es parecido al espafiol palatal
sonoro fi] en su articulacion, perd [t¢] tiene una pronunciacion
mas apicopalatal que el espafiol.

- Laterales El chino mandarin solo tiene un fonema laterél; e
espariol conoce dos:

1) El sonido [I] es una manifestacion del fonemanah
alveolo-dental sonor&h/I/. 4 [l] coicide con el espafiol [I] en su
realizacion fisica.

2) El fonema espafol palatal sonorod / se representa
fonéticamente por el signal[]. No existe este sonido en el chino. El
fonema espaniol lateral// ha desaparecido en muchas zonas de habla
espafiola. Este fendmeno se conoce con el nomlyeistagQuilis A.

y Fernandez J. 1999:123)
107



Carlos Wang
- Nasales El chino mandarin conoce dos fonemas nasales:

1) El fonema chino bilabial sonord/m/ y el espafiol /m/ se
transcriben por el mismo signo [m]. Ambos sonidmis@den en su
realizacion fisica.

2) El fonema chino alveolar-dental sondyo/n/ coincide vy el
espariol /n/ se representan por el mismo soniddfnbos sonidos
coinciden en su realizacion fisica.

3) El sonido [n] es una manifestacion del fonenmaisl palatal
sonoro /n/, ortograficamente responde a la grdfia Su
pronunciacion mas similar a la del chino mandasirjémie], pero
esta [n] es un alveolar-dental a diferencia da]l@§pariola palatal.

- Vibrantes
1) Vibrante simple /r/ ... .... ... No existe dnno este sonido.
2) Vibrante multiple /r/ ... .... ... No existe efmno este sonido.

- Retroflexa El chino mandarin conoce cuatro fonemas retaxlej
w/ts/, 4Its’l, FPlsl, ©/Z/. Fonéticamente, no existen estos
cuatro sonidos en espaiiol.

Segun la opinion de Mateos F. (1977:XVII), estasfoast /ts/,

4 Its’l, Plsl, ©1zZl, Phsl, £lts’/ y ./ s | son alveolo-palatales.
Pero, mas bien creemos que/ts/, 4 /ts’/, 7 Is/, ©/Z/, son
pre-palatales, o palatales (los pequineses emnfatrazcho el sonido
retroflejo, llevan el &pice lingual hacia mas gtrasentras quer’ /ts/,
SIts’l y ../ s | son dentales sin que la punta de la lengtre em
contacto con el alvéolo. Sin embargo, los chinosTaiwan no
distinguen mucho los pre-palatales/ts/, £ /ts’/, 7 /s/ de los
dentales P /ts/, t/ts’/ y ./ s [/, los dicen con una articulacion
intermedia, es decir, pronuncian todos como alvpalatales.

Como hemos visto a lo largo del presente trabagppbsiciones
articulatorias de las consonantes pueden ser daincon mas
precison que las de las vocales. Las distintascieafsticas de las
vocales se originan, como manifiesta la siguienggird, de los
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diferentes espacios de resonancia producidosa@vidad bucal.

Anterior Central Posterior

[i] [u]

Alta

[e] [0]

Media

[a]

Baja
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